HORNO MICROONDAS
BLACK PRO

SAP: 13189

-
O
S
Z>D
< w
=0

FOov



CARTA A NUESTROS CLIENTES

Estimado Cliente:

Gracias por elegir un producto KITCHEN CENTER.

Este manual contiene las instrucciones, advertencias y recomendaciones para
desempacar, instalar, usar, limpiar, cuidar, y disfrutar este producto. También
contiene nuestra informacion de contacto y la Péliza de Garantia.

Le aconsejamos leerlo cuidadosamente y tenerlo al alcance para consulta futura.
Muchas dudas y problemas aparentes pueden ser solucionados consultando la
seccion correspondiente.

Le pedimos registrar los siguientes datos de su boleta, factura de compra o acta
de recepcion de nueva obra como comprobante de adquisicion:

Fecha: Numero

Si lo prefiere puede simplemente conservar el original de su boleta, factura o acta
de recepcion, o una fotocopia en papel o una copia digital (PDF, JPG) para cuando
requiera mantenimiento, reparacién o garantia del producto.

Si quiere contactarnos con consultas, preguntas, sugerencias, reclamos, solicitud
de mantenimiento o reparacion, o para hacer efectiva su garantia puede hacerlo
via mail, teléfono o en persona con nuestro Servicio de Asistencia Técnica SAT

El equipo de profesionales SAT esta a su entera disposicion para atenderle con un
servicio rapido, fiable y cercano.

KITCHEN CENTER S.P.A.
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ADVERTENCIAS GENERALES

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES LEA DETENIDAMENTE Y
GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

* Si la puerta o los sellos de la puerta estan dafados, el horno no debe funcionar
hasta que haya sido reparado por una persona competente.

+ ADVERTENCIA: Los liquidos y otros alimentos no deben calentarse en
recipientes cerrados, ya que pueden explotar.

+ ADVERTENCIA Es peligroso para cualquier persona que no sea una persona
competente llevar a cabo cualquier servicio o operacién de reparacidon que
implique la extraccion de una cubierta que brinda proteccion contra la exposicion
a la energia de microondas.

» Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y
personas con limitaciones fisicas, capacidades sensoriales o mentales o falta de
experiencia y conocimiento si se les ha dado supervision o instrucciones sobre
el uso del aparato de manera segura y comprender los riesgos involucrados. Los
nifos no deben jugar con el aparato. Los nifios no deben realizar la limpieza
y el mantenimiento del usuario a menos que sean mayores de 8 afios y estén
supervisados.

« Utilice unicamente utensilios que sean adecuados para su uso en hornos
microondas.

» El horno debe limpiarse regularmente y los depésitos de alimentos deben
eliminarse.

« Al calentar alimentos en recipientes de plastico o papel, vigile el horno debido a
la posibilidad de ignicién.

+ Si se emite humo, apague o desenchufe el aparato y mantenga la puerta cerrada
para sofocar las llamas.

* Los huevos con cascara y los huevos duros enteros no deben calentarse
en hornos de microondas, ya que pueden explotar, incluso después de que el
calentamiento por microondas haya terminado.

* Este electrodoméstico esta disefiado para usarse en aplicaciones domésticas y
similares, como:

- Areas de cocina personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;
- Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

- Casas agricolas;

- Ambientes tipo cama y desayuno.

« Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante,
su agente de servicio o personas calificadas de manera similar para evitar riesgos.
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* El contenido de los biberones y los frascos de comida para bebés se agitara
0 sacudird y se comprobara la temperatura antes del consumo, para evitar
quemaduras.

» El calentamiento de bebidas por microondas puede resultar en ebullicion
eruptiva retardada, por lo tanto, se debe tener cuidado al manipular el recipiente.

« El aparato no estéa disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
una reduccion fisica, sensorial o capacidades mentales, o falta de experiencia y
conocimiento, a menos que se les haya dado supervisidon o instruccion sobre el
uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.

* Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

* Las partes accesibles pueden calentarse durante el uso. Los nifios pequefos
deben mantenerse alejados.

* No se debe usar limpiador a vapor.

+ ADVERTENCIA: El aparato y sus partes accesibles se calientan durante el
uso. Se debe tener cuidado para evitar tocar elementos calefactores. Los nifios
menores de 8 afios se mantendran alejados a menos que sean supervisados
continuamente.

» El horno microondas esta destinado a calentar alimentos y bebidas Secado
de alimentos o ropa y calentamiento de Las almohadillas térmicas, pantuflas,
esponjas, pafios humedos y similares pueden provocar riesgos de lesiones,
ignicion o incendio.

* No se permiten recipientes metalicos para alimentos y bebidas durante la
cocciodn en microondas.

* El aparato no debe limpiarse con un limpiador a vapor.

» Se debe tener cuidado de no desplazar el plato giratorio al retirar los contenedores
del aparato.

» Cuando el aparato funciona en modo combinado, los nifios solo deben usar el
horno bajo la supervision de un adulto debido a las temperaturas generadas.

El aparato estéd equipado con un enchufe y solo debe conectarse a una toma de
tierra instalada correctamente.

* El enchufe debe estar instalado y el cable de conexion solo debe ser reemplazado
por un electricista calificado. Si ya no se puede acceder al enchufe después de
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la instalacion, debe haber un dispositivo de desconexion de todos los polos en el
lado de la instalacion con un espacio de contacto de al menos 3mm.

* Este horno esta disefiado solo para uso empotrado. No esta destinado para uso
en mostrador o para uso dentro de un armario.

« El aparato se puede instalar empotrado en un mueble de 60 cm de ancho.
* El armario de instalacién no debe tener un panel posterior detras del aparato

* La altura minima de instalacién: 850 mm. Las ranuras de ventilacion y las
entradas no deben estar cubiertas.

+ El aparato no debe instalarse detras de una puerta decorativa para
evitar el sobrecalentamiento.

o
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ADVERTENCIAS DE LIMPIEZA Y MANTENCION

Asegurese de desconectar el aparato de la fuente de alimentacion.

* Limpie la cavidad del horno después de usar con un pafo ligeramente
himedo.

* Limpie los accesorios de la forma habitual en agua jabonosa.

* El marco y el sello de la puerta y las partes vecinas deben limpiarse
cuidadosamente con un pafio humedo cuando estén sucios.

* No use limpiadores abrasivos fuertes o raspadores metalicos afilados para
limpiar el vidrio de la puerta del horno, ya que pueden rayar la superficie, lo que
puede romper el vidrio.

« El fallo en el mantenimiento del horno en cuanto a la limpieza podria conducir

al deterioro de su superficie y podria afectar adversamente la vida del aparato y
conducir a una situacién peligrosa
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PARTES Y PIEZAS

Esta seccion muestra las partes y piezas que componen el producto, y sus
respectivos nombres.

MICROONDAS BLACK PRO

Sistema de cierre Tapa de mica
de seguridad

| Panel de control

=5\
\‘
&

M Eje Giratorio

Ventana Conjunto del aro giratorio

Plato de vidrio

@ Rejilla grill
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INSTALACION

ADVERTENCIAS DE DESCARGAS ELECTRICAS

Para reducir el riesgo de dafios a las personas.

Peligro de descargas eléctricas: El contacto con ciertos componentes internos

puede producir lesiones graves o incluso la muerte.

No desmonte el producto.

El uso inadecuado de la puesta a tierra puede producir descargas eléctricas

No enchufe el aparato hasta que esté correctamente instalado y puesto a

tierra.

Este electrodoméstico debe instalarse con toma de tierra. En el caso de

que se produzca un cortocircuito, la toma de tierra reduce el riesgo de

descarga eléctrica por la existencia de un cable por el que puede escaparse

la corriente eléctrica. Este electrodoméstico esta equipado con un cable que
tiene un conductor de tierra y un enchufe con toma de tierra. El enchufe debe
introducirse en una toma que estéadecuadamente instalada y puesta a tierra.

Consulte a un electricista calificado o a un técnico de mantenimiento. Si no

comprende totalmente las instrucciones sobre la puesta a tierra o si tiene

alguna duda sobre la forma en que el electrodoméstico queda correctamente
conectado a tierra. Si fuera necesario un cable alargador, use solamenteun
alargador de tres hilos.

Se facilita un cable de alimentacion corto para reducir el riesgo de que se

enrede o enganche si fuera mas largo.

Si se usa un conector multiple o un cable alargador:

* Las caracteristicas eléctricas nominales del conector o cable alargador
deben ser iguales a las caracteristicas eléctricas nominales del
electrodoméstico.

 El cable alargador debe ser del tipo de 3 hilos con toma de tierra.

« El cable alargador debe disponerse de forma que no quede por encima
de la mesa o encimera para que los nifios no puedan tirar de él o puedan
engancharse sin querer.

INSTALACION DE EL MICROONDAS
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Escoja una superficie nivelada que tenga espacio suficiente para los venteos
de entrada y/o salida.

La altura minima de instalacion es de 85 cm.

La parte trasera del aparato debe colocarse contra una pared.

Deje un espacio minimo de 30 cm por encima del horno. Se requiere un
espacio minimo de 20 cm entre el horno y cualquier pared adyacente.

No quite las patas de la parte inferior del horno.

El bloqueo de las aberturas en entrada y/o en salida podria dafar el horno.
Coloque el horno lo mas lejos posible de radios o televisores. El
funcionamiento del horno microondas puede provocar interferencias en la
recepcion de estos aparatos.

Conecte el horno a una toma doméstica estandar. Controle que el voltaje y la
frecuencia sean iguales al voltaje y a la frecuencia indicados en la placa de los
valores nominales.

JATENCION! No instale el horno sobre una cocina u otros electrodomésticos
que generen calor. Si se instala cerca o sobre una fuente de calor, el horno
podria dafiarse y la garantia no tendria validez.

La superficie accesible puede estar caliente durante el funcionamiento.

INSTALACION DEL MICROONDAS

Debe tenerse en cuenta lo siguiente:

» Conexion eléctrica

+ El aparato esta equipado con un enchufe y solo debe conectarse a un enchufe
con toma de tierra instalado correctamente.

» Solo un electricista calificado que tenga en cuenta las regulaciones apropiadas
puede instalar el enchufe o reemplazar el cable de conexion.

« Si el enchufe ya no es accesible después de la instalacion, en el lado de
instalacion debe estar presente un interruptor de aislamiento de todos los
polos con un espacio entre contactos de al menos 3 mm.

* La proteccion del contacto debe ser asegurada por la instalacion.

» Unidades encastradas

» El mueble no debe tener un panel trasero detras del aparato. Altura minima de
instalacion: 850 mm.

* Las ranuras de ventilacion y las tomas de aire no deben estar cubiertas.

* Instalacién del horno - Fig. 2

» Nota: No atrapar ni doblar el cable de alimentacion.
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Fig 1. Fig 2.

Fig 3.
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INSTALACION DEL PLATO GIRATORIO

* Retire todo el material de embalaje y los accesorios.

* Revise el horno en busca de dafios, como puerta con abolladuras o rota. No
instale el microondas si esta dafado.

* Retire la pelicula de proteccion de la superficie de la carcasa.

* No retire la tapa de color marrdn claro de mica fijada en la cavidad del

microondas para proteger el magnetrén.

Cubo central ( cara de abajo)

Q Plato de vidrio
© Conjunto de aro giratorio

Eje giratorio

* No ponga nunca la bandeja de vidrio boca abajo. La bandeja de vidrio debe

poder moverse siempre.
 Para la coccion deben usarse siempre el plato de vidrio y el conjunto de aro

giratorio.
 Todos los alimentos y sus recipientes deben ponerse siempre sobre el plato de

vidrio para la coccion.
« Si el plato de vidrio o el conjunto del aro giratorio se rompen o agrietan,
pongase en contacto con el centro de servicio autorizado mas cercano.
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PRIMER USO

ADVERTENCIAS ANTES DEL PRIMER USO

 Para reducir el riesgo de incendio, descargas eléctricas, lesiones a las
personas, o exposicion excesiva a las ondas microondas cuando se utilize

el producto, siga las siguientes precauciones basicas:Los liquidos u otros
alimentos no deben ser calentados jamas en recipientes sellados ya que
podrian estallar.

Es peligroso, para quien no sea un técnico autorizado, quitar la cobertura de
proteccion o placa de mica que garantiza la proteccion de la exposicién a la
energia de microondas.

Este aparato puede ser usado por niflos mayores de 8 afos, por personas
con limitadas capacidades fisicas, mentales 6 sensoriales 6 personas sin
experiencia o conocimientos, siempre bajo supervision de un adulto y tras
haber sido instruidos sobre el uso seguro y correcto del aparato y los peligros
que entrafia su uso. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza

y mantenimiento del aparato no deben realizarla niflos a menos que sean
mayores de 8 afios y siempre bajo supervision de un adulto.

Mantener el aparato y el cable del aparato fuera del alcance de nifios menores
de 8 afos.

Utilice solamente utensilios adecuados para ser usados con hornos
microondas.

El microondas debe limpiarse con regularidad y se debe quitar cualquier tipo
de resto de alimento.

Lea y respete las precauciones para evitar posibles exposiciones excesivas a
la energia de microondas.

Cuando caliente alimentos en recipientes de plastico o de papel vigile el horno
ya que se podria incendiar.

Si ve que sale humo, apague y desenchufe el horno de la toma de corrientes y
mantenga la puerta cerrada para sofocar las posibles llamas.

No cueza excesivamente los alimentos.

No utilice el interior del horno como almacenaje. No deje productos como pan,
bizcochos, etc en el interior del horno.

Quite los cierres metalicos y las asas de metal de los recipientes / bolsas de
papel o de platico antes de colocarlos en el horno.

Instale o ubique el horno siguiendo las instrucciones de instalacion
suministradas.

Los huevos con cascara y los huevos duros no deben calentarse en el horno
microondas porque podrian estallar, incluso después de haber terminado el
calentamiento en el microondas.

Este aparato esta disefiado sdlo para calentar, no para usos industriales o de
laboratorio. Solo apto para utiliz ar en hogare s o lugares si mila res como:
Areas de cocina para el personal de tiendas, oficinas u otros entornos
laborales.

Clientes en hoteles, aparthoteles, casas rurales y otros tipos de entornos
residenciales, granjas o hoteles.
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« Si el cable original del aparato se ha dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante, por el servicio de mantenimiento o por personal calificado para
prevenir cualquier situacion de peligro.

No guarde y no utilice esta electrodomeésticos al aire libre.

No utilice este horno cerca del agua, del fregadero mojado o cerca de una
piscina.

La temperatura de las superficies accesible podria ser elevada durante el
funcionamiento del electrodoméstico. Mantenga el cable de alimentacion lejos
de superficies calientes y no cubra el horno por ninguna razon.

No deje que el cable de alimentacion quede colgando sobre el borde de la
mesa o de la superficie de trabajo.

Si no se siguen las indicaciones de limpieza se podrian dafiar las superficies
y ello podria acortar la vida del electrodoméstico, ademas de provocar
situaciones peligrosas.

Mezcle o agite siempre el contenido de biboresy recipientes para alimentos de
los bebés y controle la temperatura de los mismos para evitar quemaduras.

El calentamiento de bebidas en el microondas podria provocar un proceso de
ebullicién retardada; por lo tanto tenga cuidado cuando mueve el recipiente.
Este aparato no es apto para personas o nifios con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales limitadas o con falta de experiencia y conocimientos, y
estén bajo supervision de un adulto o hayan sido previamente instruidos sobre
el uso seguro y correcto del aparato y los peligros que entrafia su uso.

Los nifios no deben jugar con el aparato y deben estar siempre bajo
supervision de un adulto.

Este aparato no se puede operar con un temporizador externo o por control
remoto.

El aparato y sus partes accesibles se calientan durante el uso. Mantener lejos
del alcanze de los nifios.

No utilizar limpiadores a vapor.

El aparato se calienta durante el uso. Evite tocar elementos calientes dentro
del aparato.

Utilice solamente una sonda de temperatura recomendada por el fabricante
(s6lo para hornos provistors con sensor de temperatura).

El aparato y sus partes accesibles se calientan durante el uso. Evite tocar sus
elementos calientes. Mantener lejos del alcance de nifios menores de 8 afios a
menos que estén bajo supervision de un adulto.

El horno microondas debe operarse con la puerta decorativa abierta (para
hornos con puerta decorativa

La parte trasera del aparato debe colocarse contra una pared.

El horno microondas no debe encastrarse en un mueble a menos que haya
sido previamente testeado para este tipo de instalacion.

El horno microondas esta destinado para calentar alimentos y bebidas. Existe
el riesgo de ocasionar lesiones, igniciones o fuegos al secar alimentos o ropa,
o calentar almohadillas térmicas, esponjas, pafios hiumedos y similares.
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UTENSILIOS PERMITIDOS

* ADVERTENCIA: Es peligroso para cualquiera que no esté calificado a realizar
reparaciones o mantenciones que supongan retirar la tapa de mica que
protege de las exposiciones al microondas.

 Algunos utensilios no metalicos pueden no ser seguros para su uso en
un microondas. En caso de dudas, puede probar el utensilio en cuestion
aplicando el procedimiento que se describe a continuacion:
* Llene el recipiente apto para microondas con un vaso de agua fria ( 250 ml
aprox) e introduscalo en el microondas con el utensilio en cuestion.
» Cocine a la potencia mas alta durante 1 minuto.
» Toque con cuidado el utensilio. Si esta caliente no lo utilice para cocinar en
el microondas.
* No supere 1 minuto de coccion.

MATERIALES Y UTENSILIOS PERMITIDOS EN MICROONDAS

Utensilios Observaciones

Plato Tostador Seguir las instrucciones del fabricante. El fondo del
plato tostador debe estar al menos a 3/16 pulgadas
(5mm) por encima del plato giratorio.

El uso incorrecto puede dar lugar a que se rompa
dicho plato.

Use sélo menaje apto para microondas. Siga la
Menaje sinstrucciones del fabricante. No utilize platos rotos
o dafados.

Retire siempre la tapa. Utilicelos solo para aclentar
Frascos de vidrio los alimentos hasta que estén templados. La
mayoria de los frascos de vidrio no son resistentes
al calor y pueden romperse.

Utilice solo vajilla de vidrio resistente al calor
Vajilla de vidrio del horno. Asegurese de que no tenga adornos
metalicos. No utilize platos rotos o dafiados.

Siga las instrucciones del fabricante. No las cierre
Bolsas para cocinar con tiras metalicas y haga cortes para dejar salir el
vapor.
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Utensilios

Observaciones

Platos y vasos de papel

Utilicelos solamente para un calentamiento o
cocciones cortas, No desatienda el microondas
mientra esta en uso.

Papel de cocina

Utilicelo para cubrir alimentos y para recalentar y
absorber la grasa.

Utilicelo bajo supervision y durante periédos de
coccion cortos.

Plastico

Utilice solo plastico apto para microondas. Siga las
instrucciones del fabricante.

Debe llevar una etiqueta de “ apto para
microondas”. Algunos recipientes de plastico se
ablandan a medida que se calienta el alimento

en su interior. Las bolsas para hervir y las bolsas
de plastico totalmente cerradas deben rasgarse,
pinchando pincharse segun lo indica el envoltorio.

Plastico transparente

Utilice solo plastico transparente apto para
microondas. Se utiliza para tapar los alimentos.

Termometros

Utilice solo termémetros ( para carnes y dulces)
aptos para microondas.

Papel vegetal

Utilize como tapa para evitar salpicaduras, retener
la humedad o como envoltura para cocinar al vapor.
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MATERIALES A EVITAR

Utensilios

Observaciones

Bandejas de aluminio

Pueden tomar arco eléctrico. Pase los alimentos a
un plato apto para microondas,.

Envase de cartén para
alimentos con mango
de metal

Pueden tomar arco eléctrico. Pase los alimentos a
un plato apto para microondas,.

Utensilios metalicos o
con adornos metalicos

El metal impide el paso de la energia de
microondas hacia los alimentos.

Los adornos metalicos pueden formar arco
eléctrico.

Tiras de atar metalicas

Pueden tomar arco eléctrico e incendiarse dentro
del horno.

Bolsas de papel

Pueden incendiarse en el microondas.

Poliespan El poliespan puede fundirse o contaminar los
liquidos cuando se exponen a altas temperaturas.
Madera La madera se secara si se introduce en el

microondas y puede partirse o agrietarse
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USO HABITUAL

AJUSTE DEL RELOJ

Al enchufar el horno microondas a la corriente, la pantalla digital mostrara
“welcome” y la sefial acustica sonara una vez.

1.Presione “ Timer/ Reloj ” dos veces para seleccionar la funcion reloj, los iconos
de la hora parpadearan.

2. Gire el mando para ajustar la cifra de las horas; la hora introducida debe estar
comprendida entre 0 y 23.

3. Presion “ Timer/ Reloj ” o “Inicio + 30 Seg / Confirmar” y los digitos de los
minuto parpadearan.

4. Gire el mando para ajustar la cifra de los minutos, la cifra introducida debe
estar comprendida entre 0 y 59.

5. Presione “ Timer/ Reloj "o “Inicio + 30 Seg / Confirmar”. Para terminar de
programar, el reloj parpadearay la hora se encendera.
Nota: Si el reloj no se ha puesto en hora, no funcionara al activarlo.

COCCION DE ALIMENTOS EN EL HORNO MICROONDAS

Pulse “ Microondas “ y la pantalla mostrara “P100”. Pulse “Microondas” varias
veces para elegir la potencia que desee, y por cada pulsacion se mostraran las
potencias “P100”, “P 80", “P 50”, “P 30", 6 “P 10”. Gire el mando para ajustar el
tiempo de coccién (El tiempo de coccion debe estar comprendido entre 0:05 y
95:00).

Pulse “Inicio + 30 Seg / Confirmar” otra vez para comenzar a cocinar.

Ejemplo: Para cocinar a potencia de microondas del 80% durante 20 minutos,
siga los siguientes pasos:

1. Presione “Microondas” y en la pantalla aparecera “P100”.
2. Presione “Microondas” una vez mas elegir la potencia del microondas a 80%.

3. Gire el mando para programar el tiempo de cocina hasta que en la pantalla
aparezca “20:00”.

4. Presione “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para iniciar la coccion.
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TABLA DE POTENCIAS DEL MICROONDAS

Numero de Pantalla Potencia
Pulsaciones Microondas
1 P100 100%

2 P 80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%

FUNCION GRILL O COMBI

Pulse “Grill/lCombinado” y la pantalla mostrara “G” y pulse “Grill/Combinado”
varias veces.

Elegir la potencia deseada y “G”, “C-1” o “C-2” aparecera tras cada pulsacion.
Gire el mando “Inicio + 30 Seg / Confirmar” una vez mas para empezar a
cocinar.

Ejemplo: Si quiere usar 55% de potencia de microondas y 45% de potencia de
grill (C-1) para cocinar durante 10 minutos, utilice el microondas siguiendo los
pasos siguientes:

1. Presione “Grill/Combinar” una vez , en la pantalla aparecera la letra “G”.
2. Presione “Grill/lCombinar” una vez mas para seleccionar el modo combi 1
(c-1)

3. Gire el mando para ajustar el tiempo de cocinado hasta que la pantalla del
microondas muestre “10:00”

4. Pulse “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para empezar a cocinar.

Numero de Pantalla Potencia Potencia
Pulsaciones Microondas Grill

1 G 0% 100%

2 C-1 55% 45%

3 C-2 36% 64%
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Nota:

Cuando haya pasado la mitad del tiempo seleccionado para el grill, el
microondas sonara dos veces, esto es normal. A fin de obtener mejores
resultados con el grill, deberia dar la vuelta a los alimentos, cerrar la puerta y
pulsar “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para continuar el cocinado. Si no lo hace, el
microondas seguira funcionando.

COCCION RAPIDA + 30 SEGUNDOS

1. En modo de espera, presione “Inicio + 30 Seg / Confirmar para empezar a
cocinar durante 30 segundos al 100% de potencia. Cada pulsacién aumentara el
tiempo de cocinado 30 segundos hasta un maximo de 95 minutos.

2. En los modos microondas, grill, combi o descongelacion por tiempo, cada
pulsacion del botén “Inicio + 30 Seg / Confirmar” aumentara en 30 segundos el
tiempo de coccion.

3. En el estado de espera gire el mando hacia la izquierda para seleccionar
directamente el tiempo de coccién. Después de seleccionar el tiempo, pulse

el boton “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para comenzar a cocinar. La potencia de
microondas sera 100%.

DESCONGELACION POR PESO

1. Presione el boton “Peso Descongelar”. En la pantalla aparecera “100”.

2. Gire el mando para seleccionar el peso del alimento. El intervalo de pesos va
de 100 a 2000g.

3. Presione el boton “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para comenzar a descongelar.

DESCONGELACION POR TIEMPO

1. Presione el boton “Tiempo Descongelar” en la pantalla aparecera “00:00”.

2. Gire el mando para seleccionar el tiempo de coccion. El tiempo maximo de
coccion es de 95 minutos.

3. Presione el “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para comenzar a descongelar. La
potencia de descongelacion es P30 y nose puede modificar.
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TEMPORIZADOR DE COCINA

1. Pulse “Timer / Reloj ” una vez, la pantalla mostrara “00:00” y el indicador del
tiempo se encendera.

2. Gire el mando para seleccionar el tiempo ( maximo 95 min).

3. Pulse “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para confirmar la seleccion, el indicador de
tiempo parpadeara.

4. Al alcanzar el tiempo fijado, el indicador del reloj se apagara. Se escucharan
5 pitidos. Si el reloj se ha fijado (reloj 24 h), la pantalla mostrara la hora actual.

Nota: El temporizador de cocina no es un reloj que siga el sistema horario de 24
horas, es una alarma que se utiliza en la cocina.

FUNCION CONSULTA
En el modo microondas, presione “ Microondas” y la potencia actual del

microondas aparecera durante 3 segundos. Después de los 3 segundos, el
horno volvera a su estado anterior.

COCCION EN VARIOS NIVELES
Se puede programar un maximo de tres fases de coccién simultanea.
Si una coccidén es descongelacion debe programar descongelar en primer lugar.
Nota: Los menus automaticos no pueden funcionar con coccién en varios
niveles.
Ejemplo: Si desea descongelar comida durante 5 minutos y después cocinarla a
potencia de microondas de 80% durante 7 minutos, siga los siguientes pasos:
1. Pulse una vez “Tiempo Descongelar®, y el microondas mostrara “00:00".
2. Gire el mando para ajustar el tiempo de descongelaciéon a 5 minutos.
3. Presione una vez “Microondas”, la pantalla mostrara “P100”.
4. Pulse “Microondas” una vez mas para elegir la potencia en 80%.
5. Gire el mando para ajustar el tiempo de coccién a 7 minutos.
6. Pulse “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para empezar a cocinar. Se escuchara un

pitido en el cambio de fase.
Al terminar el proceso de coccidn se escucharan cinco pitidos.
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BLOQUEO DE SEGURIDAD PARA NINOS

Bloqueo: en estado de espera, pulse “Detener / Limpiar “ durante 3 segundos,
se escuchara un largo pitido que significa que ha comenzado el bloqueo

de seguridad para nifios y la hora actual se mostrara si se ha fijado la hora.

De lo contrario, la pantalla mostrara “ [— ] “y el icono de bloqueo se
iluminara.

Desbloqueo: En estado de bloqueo, pulse el botdn “Detener/ Limpiar” durante 3
segundos:se oira un pitido largo largo que indica que el estado de bloqueo ha
finalizado.

MENU AUTOMATICO

1. En estado de espera gire el mando hacia la derecha para seleccionar uno de
los menus “A-1” a “A-8”

2.Pulse “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para confirmar.
3. Gire el mando para seleccionar el peso del alimento.

4. Pulse “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para comenzar a cocinar.

Ejemplo: Si quiere utilizar “Auto Menus” para cocinar un pescado de 350 gr.

- Gire el mando en el sentido de las agujas del reloj 6 veces hasta que aparezca
“FISH”

- Pulse “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para confirmar.

- Gire el mando para seleccionar el peso del pescado hasta que muestre “350”.
- Pulse “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para comenzar a cocinar.
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Menu Peso (9) Potencia

Pizza 200 C-2
400

250
Carne 350 100 % Mic
450

200
Verduras 300 100 % Mic
400

50g (con 450 ml de agua
Pasta fria)

80 % Mic
100g (con 800 ml de agua
fria)

200
Papas 400 100 % Mic
600

250
Pescado 350 80 % Mic
450

1 taza (120 ml)
Bebidas 2 tazas (240 ml) 100 % Mic
3 tazas (360 ml)

Palomitas 50
100 100 % Mic

Notas:
1. Se debe presionar “Inicio + 30 Seg / Confirmar” para continuar si la puerta se
abre durante la coccion.

2. Una vez que se haya fijado el programa de cocina, no se deber pulsar
“Inicio + 30 Seg / Confirmar” en 5 minutos siguiente. Se mostrara la hora actual
y la configuracién quedara cancelada.

3. Se escuchara un pitido si se presiona correctamente la tecla una vez, de

lo contrario no se escuchara nada. Luego se escucharan cinco pitidos para
recordarle que ha acabado la coccion.
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LIMPIEZA

Asegurese de que el horno esté desconectado de la red.

* Limpie el interior del horno conun pafio ligeramente humedo tras utilizarlo.

* Limpie los accesorios como hace habitualmente en agua condetergente.

» El marco de la puerta, la junta y las piezas cercanas han de limpiarse
cuidadosamente con un pafio hiumedo cuando estén sucias.

* No utilice limpiadores abrasivos o asperos ni raspadores metalicos para
limpiar el cristal de la puerta del horno, ya que podrian rayar la superficie, que
se podria romper.

* Truco de limpieza: Para una mejor limpieza de la cavidad para eliminar restos
de comida de las paredes del horno: coloque medio limén en un bol, afiada
300 ml (media pinta) de agua y ponga el microondas a potencia maxima 100%
durante 10 minutos. Limpie el interior del horno con un trapo seco y suave.
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MANTENIMIENTO

SERVICIO ASISTENCIA TECNICA KITCHEN CENTER

» Para mas informacion sobre nuestro servicio técnico favor revisar nuestra
pagina web WWW.KITCHENCENTER.CL.
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PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Situacion

Normal

El horno microondas
interfiere con la recepcion de
laTV.

Las emisiones de radio y television
pueden verse interferidas cuando el
horno microondas esté en funcionamiento.
Es similar a las interferencias de los
pequenos electrodomésticos, como
batidoras, aspiradoras y ventiladores.

La luz del microondas es tenue

Al cocinar a baja potencia, la luz del horno
puede atenuarse. Es normal.

Se acumula vapor en la
puerta.Sale aire caliente por los
venteos.

Al cocinar, puede salir vapor de los
alimentos. La mayor parte de éste sale por
los venteos. Pero algo puede quedarse
acumulado en un lugar mas fresco como la
puerta del horno. Es normal.

El horno se enciende
accidentalmente sin alimentos
dentro.

No se producen dafos en el horno si éste
funciona vacio un corto. periodo de tiempo.
Sin embargo, debe evitarse.

Problema

Sintomas

Solucion

El horno no se
enciende

El cable de alimentacion
no esta bien enchufado.

El fusible se ha fundido o
ha actuado el interruptor.

Desenchufelo.
Vuélvalo a enchufar
transcurridos 10 seg.

Sustituya el fusible o
resetee el interruptor
(reparar solo por
personal calificado )

El horno no calienta

Problema con la
alimentacion eléctrica

La puerta no esta bien
cerrada,

Pruebe la alimentacion
eléctrica con otros
electrodomésticos.

Cierre bien la puerta
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DISPOSICION FINAL

Segun la directiva Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE),

los residuos WEEE han de recogerse y tratarse por separado. Si, en el
futuro, necesita desprenderse de este producto, NO lo ponga en los residuos
domeésticos, envielo a los puntos de recogida WEEE si existen.
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POLIZA DE GARANTIA

Esta seccion explica la péliza de garantia de este producto y como hacerla efectiva.
ALCANCE DE LA GARANTIA

Esta garantia es valida unicamente en Chile y es otorgada Kitchen Center S.p.A.
OBJETO DE LA GARANTIA

Kitchen Center garantiza el correcto funcionamiento del producto de este
manual de uso por un periodo de 3 meses desde la fecha de adquisicion del
producto. Esto en conformidad con la Ley no 19.496.

Kitchen Center reparara fallas causadas por defectos de la
fabricacion, calidad de materiales, partes, piezas y componentes que

hagan que el producto no sea apto para el uso al que esta destinado, por un
periodo de 1 afio desde la fecha de adquisicién. Esto en conformidad con la

PERIODOS DE GARANTIA

Los periodos de garantia mencionados, inician en la fecha de adquisicion del producto
segun aparece indicado en la boleta, factura o acta de recepcion, y expira en el
aniversario respectivo.

Estos periodos de garantia no son renovables, ni prorrogables debido a reparaciones
efectuadas, sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley 19.496, por el articulo 41.

COSTO DE LAS REPARACIONES POR GARANTIA

El servicio de reparacion es proporcionado en forma gratuita, incluyendo la mano de
obray el valor de los repuestos, materiales, partes, piezas averiadas, componentes
que presenten defectos de fabricacién y problemas de calidad, siempre y cuando:

El deterioro no sea por hechos imputables al cliente, y/o terceros.

La solicitud sea canalizada a través de nuestro SAT.

El servicio de reparacion domiciliaria, excluye el costo del desplazamiento del técnico
SAT. Este costo se cobra al cliente.

EXCLUSIONES DE GARANTIA

Queda excluido de la presente garantia y por lo tanto sera responsabilidad del
cliente el costo total de la reparacién en los siguientes casos:
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Averias producidas por mal uso del producto o negligencia por parte del cliente
y/o terceros.

Averias producidas por caso fortuito, fuerza mayor, exposicion al calor excesivo,
exposicion a condiciones meteorologicas adversas.

Abuso fisico, quimico o dafios causados por un cuidado y/o mantenimiento
inadecuado.

Defectos derivados de manipulacion, corte y/o instalacion de forma no adecuada.

Desgastes o deterioros estéticos del producto producidos por su uso.

Danios ocasionados porla acumulacion de substancias residuales porel uso del producto.

Danios provocados por el uso de productos quimicos que danan el acero
inoxidable como el cloro, acido muriatico, diluyentes abrasivos, y/o limpia hornos
que darnan el esmalte.

Manipulacién, reparacioén o instalacion por persona no autorizada o servicios

COMO HACER EFECTIVA ESTA GARANTIA
Para hacer efectiva esta garantia el cliente debe:

Solicitar la prestacion del servicio de inspeccién y eventual reparacién al SAT,
en conformidad con la Ley No 19.496, articulo 21, inciso 6.

Presentar el comprobante de adquisicién:
Para productos comprados: la boleta o factura original, una fotocopia en
papel o una copia digital (PDF, JPG) con el nimero de la misma legible, o
simplemente el numero que usted escribié correctamente en la primera hoja
de este manual.

Para productos adquiridos con acta de recepcion: el original, una fotocopia
en papel o una copia digital (PDF, JPG) del acta con la fecha y la descripciéon
de la obra nueva legibles.

Dar acceso a los técnicos SAT o del servicio técnico autorizado:
Para servicio domiciliario, sera responsabilidad del cliente disponer de los
medios necesarios que posibiliten el acceso para efectuar la reparacion.

Para entrega del producto en nuestro Servicio de Asistencia Técnica SAT,

en la tienda en que lo compro o en el servicio técnico autorizado indicado
por SAT, sera responsabilidad del cliente llevar el producto a dicho lugar.
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